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はじめに 

  国際教養大学では、２００４（平成１６）年４月の開学以来、

教育・研究はもとより、国際貢献・地域貢献活動についても大学の

責務として位置づける大学運営を行っています。  

これまで、図書館、言語異文化学修センター（ＬＤＩＣ）、カフ

ェテリア、カレッジカフェなどの学内施設の一般開放はもちろん

のこと、秋田市内のサテライトセンターにおける地域の方々への

英語学習支援、本学の教職員による講師または委員としての活動、

地方自治体からの委託事業の受託、本学の学生（日本人学生およ

び留学生）と地域住民との交流による地域活性化や異文化交流の

推進、秋田県の高校生の本学での研修など、さまざまな取組みを

通して秋田県の各地域へ新しい風を吹き込んできました。 

特に、本学学生と県内の各種団体や地域との交流では、２００７（平成１９）年度に国際

交流に関する協定を締結した八峰町に続き、２００９（平成２１）年度には大仙市、２０１ 

０（平成２２）年度には男鹿市、２０１１（平成２３）年度には由利本荘市、２０１２（平

成２４）年度には美郷町、そして２０１４（平成２６）年度には仙北市とも交流協定を締結

し、さらに積極的な交流活動を展開しています。これらの交流活動を通して、県境・国境、

世代を超えた人々とのつながりを育み、同時に、県内出身学生の郷土愛、県外出身学生の秋

田に対する新たな見識、そして世界各国からの留学生の異文化理解をより一層深めることに

寄与していきたいと考えています。 

 

ここに、２０１５（平成２７）年度の「学生と地域との交流」活動状況をとりまとめまし

たので御一読いただければ幸いです。 

 

これからも、地域に開かれた大学、地域と共に歩む大学として、地域のみなさまとの交流

活動を推し進めていきたいと考えています。みなさまの温かい御理解と御支援のほど、よろ

しくお願いいたします。 

 

 ２０１６（平成２８）年４月  

 

 公立大学法人国際教養大学 

   理事長・学長  鈴木 典比古
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Ⅰ．学校等との交流 

 

１．協定に基づく交流  

 

① 八峰町との交流 

 2007（平成 19）年 11 月、山本郡八峰町と本学は、国際交流に関する連携協定を締結しました。以

後、八峰町の小・中学生および就学前児童と本学留学生による、双方向の交流を継続的に実施していま

す。9年目を迎えた 2015（平成 27）年度も、昨年度に引き続き本学の教員がアドバイザーとなり交流

事業に参加する留学生を指導するなど、専門的な英語活動や地域との交流活動に取り組みました。 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

No. 実施日 交流先 活動内容 
参加学

生人数 

1 5 月 13 日 水 八森中学校 大学訪問２年生３０名来学 8 

2 5 月 16 日 土 白神体験センター ハイキング・シーカヤック 8 

3 
6 月 19 日 金 八森小学校 外国語活動 

8 
6 月 20 日 土 二ッ森 トレッキング 

4 

7 月 10 日 金 
峰浜中学校 

水沢小学校・塙川小学校 

英語授業 

外国語活動 
7 

7 月 11 日 土 
沢目こども園 

白神体験センター 

遊びを通した交流 

八森観光・ジオパーク体験 

5 9 月 26 日 土 八峰町民のみなさん オリエンテーション・折り紙教室 7 

6 10 月 5 日 月 峰浜中学校 大学訪問２５名来学 3 

7 10 月 6 日 火 水沢小学校 大学訪問１９名来学 1 

5/16 シーカヤック 9/26 折り紙教室 10/5 峰浜中学校 
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No 実施日 交流先 活動内容 
参加学

生人数 

8 

10 月 23 日 金 水沢小学校・塙川小学校 外国語活動 

6 
10 月 24 日 土 

八森こども園 

八峰町民踊サークル 

ゲーム等を通した交流 

民謡教室 

9 10 月 29 日 木 八森小学校 大学訪問 23 名来学 5 

10 

11 月 13 日 金 

八森小学校 

八森中学校 

夕映えの館 

外国語活動 

英語授業 

そば打ち体験 7 

11 月 14 日 土 
塙川こども園 

老人クラブ 

ゲーム等を通した交流 

ユニカール 

11 11 月 19 日 木 塙川小学校 大学訪問６名来学 9 

12 12 月 11 日 金 八森中学校・峰浜中学校 英語授業 6 

13 1 月 23 日 土 八峰町民のみなさん もちつき・書初め 7 

14 
2 月 12 日 金 

八森小学校 

八森中学校 

外国語活動 

英語事業 7 

2 月 13 日 土 山本合名会社 八峰町観光 

15 3 月 5 日 土 八峰町民のみなさん 料理教室・峰神太鼓 6 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

11/19 塙川小学校 1/23 書初め 3/5 峰神太鼓 

10/24 八森こども園 10/29 八森小学校 11/1３そば打ち体験 
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Being selected to join the Happocho program is one of the best things that had ever 

happened to me while studying at AIU. Through this program, it does not only help me 

to learn and experience Japanese culture, but also introduced me to new people and 

helped to build my independence. 

People come and go but memories remain. I have come to love everyone that I met 

in the Happocho program. They are all very loving and caring. To begin with, I am a 

Muslim, I have food restrictions and I need to do my prayers at certain times. I do feel 

guilty for burdening them with my requests. But one thing I will never forget, when I had 

my first homestay, my host family provide a place for me to do my prayer which meant 

a lot to me. 

Happocho program also developed me as an individual. It requires a person to be 

flexible, engaging and active. We experienced a lot of unexpected and exciting things. 

As a result, we have become more independent and mature people. 

In conclusion, I would like to express my thankfulness to each and every member 

of the RCOS team and the Happocho people. As a person, I have a lot of flaws and 

needed a lot of care, yet that does not stop you guys from accepting me to become part 

of your memories. There are no words can describe exactly what I feel about this 

program - Happocho program is the best thing that has ever happened in my life as an 

exchange student. 

Izzatul Haji Mohamad Gani (Brunei) 

 
八峰町との交流プログラムのメンバーに選ばれたことは、私のＡＩＵでの学生生活の中で特

に良かったことの一つでした。このプログラムを通して私は日本の文化を学び体験しただけで

なく、新たな人と出会うことができ、また、より自立した人間になりました。 

人とは出会いと別れがありますが、思い出は残り続けます。私は八峰町プログラムで出会っ

た人たちみんなが大好きになりました。みんな愛情があり、思いやりがありました。私はムスリ

ムなので食事制限や、決められた時間にお祈りをする必要があります。このプログラムに参加

した当初は、こうした私のお願いごとで負担をかけることについて申し訳ない気持ちでいまし

た。しかし、私が最初にホームステイをした時、ホストファミリーの家では私がお祈りする場所

がちゃんと準備されていたのです。私はとても感動しました。このことはずっと忘れることは

ないでしょう。 

また、八峰町プログラムは私を人として成長させてくれました。このプログラムでは柔軟で

協力的で積極的な態度が求められます。私たち参加メンバーは、沢山の予期せぬ出来事やはら

はらする出来事を経験しました。その結果、私たちはより自立し、しっかりとした人間になるこ

とができました。 

終わりに、私は八峰町プログラムのメンバー全員とＲＣＯＳチーム、八峰町のみなさんに感

謝したいと思います。人として私はいろいろな欠点もあるし、様々な助けも必要です。しかしみ

んなは私をメンバーとして受け入れてくれました。このプログラムへの私の気持ちを正確に言

い表せる言葉はありません。八峰町プログラムは私が留学生活の中で体験した一番すばらしい

出来事でした。 
 
※ＲＣＯＳは国際教養大学で地域との交流活動を担当している部署の名称。Research and Community 

Outreach Services の略 

イザトゥル ハジ ムハマッド ガニ(ブルネイ) 
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② 大仙市との交流 

2009（平成 21）年 2月に、大仙市との国際交流に関する連携協定を締結し、同年 5 月から大仙市

内の小・中学生および就学前児童との交流が始まりました。2015（平成 27）年度は４９回行われ、

多くの留学生が大仙市内の小・中学校および保育園・幼稚園を訪問したほか、大仙市内の児童・生徒が

本学を訪問し、活発な異文化交流を繰り広げました。 

 

No. 実施日 交流先 交流内容 
参加学

生人数 

1 5 月 29 日 金 大曲中学校 大学訪問 29 名来学 6 

2 6 月 3 日 水 大曲南幼稚園 ゲームや遊びを通した交流 3 

3 6 月 10 日 水 中仙小学校 ゲームや歌を通した交流 4 

4 6 月 11 日 木 高梨小学校 異文化交流 3 

5 6 月 12 日 金 東大曲小学校 異文化交流 3 

6 6 月 17 日 水 大曲小学校 異文化交流 9 

7 6 月 22 日 月 西仙北小学校 大学訪問 49 名来学 13 

8 6 月 24 日 水 なかせんワイワイらんど 遊びを通した交流 4 

9 7 月 1 日 水 協和保育園 七夕飾りづくり 2 

10 7 月 7 日 火 大曲北幼稚園 縁日ごっこ 5 

11 7 月 8 日 水 大曲南幼稚園 ゲームや遊びを通した交流 3 

12 7 月 9 日 木 高梨小学校 七夕集会・外国語活動 3 

13 7 月 13 日 月 横堀小学校 大学訪問 21 名来学 5 

14 7 月 15 日 水 中仙小学校 ゲームや歌を通した交流 5 

15 7 月 16 日 木 東大曲小学校 異文化交流 3 

16 7 月 21 日 火 南外小学校 大学訪問 5・6 年生 43 名来学 9 

17 7 月 31 日 金 中仙中学校 大学訪問 64 名来学 8 

  

 

 

 

 6/22 西仙北小学校 5/29 大曲中学校 7/21 南外小学校 
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No. 実施日 交流先 交流内容 
参加学

生人数 

18 9 月 11 日 金 大曲南中学校 大学訪問 28 名来学 6 

19 9 月 16 日 水 神岡小学校 異文化交流 6 

20 9 月 30 日 水 大曲南幼稚園 カレーパーティー 3 

21 10 月 1 日 木 高梨小学校 大学訪問 26 名来学 7 

22 10 月 2 日 金 東大曲小学校 大学訪問 27 名来学 5 

23 10 月 7 日 水 淀川保育園 カレークッキング 3 

24 10 月 20 日 火 中仙小学校 ゲームや遊びを通した交流 2 

25 10 月 21 日 水 協和保育園 ハロウィンごっこ 2 

26 10 月 23 日 金 船岡保育園 大学訪問 12 名来学 3 

27 10 月 26 日 月 大曲南中学校 キャリア教育のための集会 2 

28 10 月 28 日 水 大曲南幼稚園 ハロウィンパーティー 2 

29 11 月 2 日 月 仙北中学校 大学訪問 51 名来学 10 

30 11 月 4 日 水 豊成中学校 大学訪問 34 名来学 9 

31 11 月 5 日 木 中仙小学校 ゲームや遊びを通した交流 3 

 

 

 

 

 

 

≪参加者の声≫ 

・・・抜粋・・・ 

別の国で生まれた人どうしでも、楽しそうにすごしている学生さんの表情が心に残っています。 

(花館小学校 6 年) 

9/16 神岡小学校 10/1 高梨小学校 
10/2 東大曲小学校 
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No. 実施日 交流先 交流内容 
参加学

生人数 

32 11 月 11 日 水 つきの木こども園 もちつき交流会 3 

33 11 月 17 日 火 協和中学校 大学訪問 50 名来学 8 

34 11 月 17 日 火 花館小学校 大学訪問 10 名来学 3 

35 11 月 20 日 金 大曲小学校 異文化交流 8 

36 11 月 25 日 水 大曲南幼稚園 ゲームや遊びを通した交流 3 

37 12 月 2 日 水 おおたわんぱくランド 味噌づくり 3 

38 12 月 4 日 金 中仙小学校 異文化交流 4 

39 12 月 7 日 月 南外小学校 異文化交流 1 

40 12 月 9 日 水 大曲南幼稚園 ゲームや遊びを通した交流 3 

41 12 月 10 日 木 高梨小学校 異文化交流 3 

42 12 月 11 日 金 横堀小学校 大学訪問 20 名来学 5 

43 12 月 11 日 金 西仙北中学校 英語授業 4 

44 12 月 11 日 金 大曲西中学校 英語授業 3 

45 12 月 14 日 月 大曲小学校 大学訪問 31 名来学 5 

46 12 月 14 日 月 東大曲小学校 異文化交流 2 

47 12 月 15 日 火 大曲小学校 大学訪問 35 名来学 5 

48 12 月 21 日 月 大曲小学校 大学訪問 34 名来学 5 

49 12 月 22 日 火 大曲小学校 大学訪問 34 名来学 5 

 

 

 

 

 

10/20 船岡保育園 11/2 仙北中学校 11/4 豊成中学校 

11/17 協和中学校 12/11 横堀小学校 12/21 大曲小学校 
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③ 男鹿市との交流 

 2010（平成 22）年 5月に男鹿市と国際交流に関する連携協定を締結し、同年から男鹿市内の小・中

学生を対象とした交流プログラムが始まりました。交流を通して、児童・生徒の異文化理解を深めると同

時に、留学生に男鹿の自然・文化・歴史に触れてもらう双方向の交流事業として実施されました。 

 

No. 実施日 交流先 交流内容 
参加学

生人数 

1 5 月 8 日 金 払戸小学校・脇本第一小学校 外国語活動 12 

2 5 月 22 日 金 
美里小学校 

潟西中学校 

外国語活動 

英語授業 
11 

3 5 月 29 日 金 
船越小学校 

男鹿東中学校 

外国語活動 

英語授業 
17 

4 6 月 12 日 金 
船川第一小学校・船川南小学校 

男鹿南中学校 

英語活動 

英語授業 
15 

5 6 月 26 日 金 
北鷹小学校 

男鹿北中学校 

外国語活動 

太鼓ワークショップ 
9 

6 7 月 31 日 金 男鹿市の小・中学生 英語教室 9 

7 9 月 14 日 月 美里小学校 大学訪問 19 名来学 5 

8 1 月 8 日 金 男鹿市の小中学生 大学訪問 20 名来学 9 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

9/14 美里小学校 1/8 大学訪問 

≪参加者の声≫ 

・・・抜粋・・・ 

最初は、外国の人たちがいっぱいいて、きんちょうするイメージがありました。しかし、見学するな

かですれちがう人たちは、「こんにちは。」と言ってくれたのでうれしかったです。 

(美里小学校 6 年生) 
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④ 由利本荘市との交流 

 

2011（平成 23）年４月に由利本荘市と連携協力協定を締結し、2015（平成２7）年度は外国語活

動を中心に本学留学生と活発な交流が行われました。 

 

No. 実施日 交流先 交流内容 
参加学

生人数 

1 7 月 1 日 水 由利小学校 大学訪問 33 名来学 7 

2 7 月 3 日 金 上川大内小学校 国の紹介や歌やゲームによる交流 5 

3 7 月 22 日 水 小友小学校 大学訪問 18 名来学 3 

4 10 月 5 日 月 尾崎小学校 大学訪問 33 名来学 5 

5 10 月 6 日 火 尾崎小学校 大学訪問 31 名来学 7 

6 10 月 7 日 水 尾崎小学校 大学訪問 32 名来学 8 

7 11 月 25 日 水 子吉小学校 大学訪問 39 名来学 10 

8 12 月 3 日 木 尾崎小学校 大学訪問 33 名来学 6 

9 12 月 4 日 金 上川大内小学校 大学訪問 19 名来学 4 

10 12 月 4 日 金 由利小学校 大学訪問 34 名来学 7 

11 12 月 7 日 月 尾崎小学校 大学訪問 33 名来学 8 

12 12 月 8 日 火 尾崎小学校 大学訪問 33 名来学 8 

13 1 月 22 日 金 新山小学校 国の紹介を通した交流 12 

14 1 月 29 日 金 新山小学校 国の紹介を通した交流 9 

15 2 月 17 日 水 由利小学校 外国語活動 6 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

≪参加者の声≫ 

・・・抜粋・・・ 

台わんの人からは、「日本人は毎日おふろに入ってるの」と

聞かれて「毎日入ってます。」と言ったら、とてもびっくり

していて、台わんではシャワーしかないと言っていて、日本

とのちがいをよく知れてとても勉強になりました。 

(

(由利小学校 5 年生) 

7/1 由利小学校 

12/3 尾崎小学校 
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During fall semester, I participated in many RCOS activities. Among them, speaking 

with children from different elementary schools has been one of my favorite activities. 

Usually we only have an hour to speak with one another. In the beginning, children tend 

to be shy and quiet. First, I introduce myself with a colorful picture book of Taiwan. 

Whenever I would introduce some Taiwanese cuisine, they got crazy and excited. After 

this beginning part, students started to speak more and even asked some questions. 

Although they only knew few English vocabulary, they tried their best to use both English 

and hand gesture to express their feelings. 

    For the second part of the activity, those adorable children taught me a few 

Japanese traditional games. For example, a Kendama, a top, and so on. I was surprised 

by how talented they were in playing with the Kendama. It was extremely difficult for me. 

As for spinning a top, I think I did a great job. Overall, I enjoyed playing traditional games 

with the kids.  

    Although one hour was a little short, I viewed this activity as a great chance to 

interact with local students. I can truly feel their enthusiasm toward talking with 

international students. I would definitely like to join more RCOS activities in the following 

semester! 

                                            Chih Hsun Chen (Taiwan) 

 

秋学期に多くのＲＣＯＳの活動に参加しました。とりわけ、いろいろな小学校からやってくる

子どもたちと話すことは私の好きな活動のひとつでした。通常、互いに話す時間は一時間くら

いしかありません。最初、子どもたちは恥ずかしがって、静かにしている傾向にあります。そこ

で、私が最初にすることは自己紹介をして台湾の色とりどりの写真を見せることです。台湾料

理を紹介すると子どもたちはいつでも熱狂し、興奮しました。この後になると、子どもたちはよ

り多くのことを話し出し、質問さえするようになりました。ほんの少しの英語しか知らなくて

も、一生懸命に英語と手振りなどを使い、彼らの気持ちを表そうとしました。 

交流活動の第二段階では、可愛らしい子どもたちが、日本の伝統的な遊びをいくつか教えてく

れました。例えば、けん玉、コマ回しなどです。子どもたちが、けん玉をとても上手に操るのを

見て、本当に驚きました。けん玉は大変難しかったですが、コマ回しは上手くできたと思いま

す。交流活動を通して子どもたちと伝統的な遊びを楽しむことができました。 

１時間という交流時間は少し短いですが、この活動は地方の子どもたちと交流する素晴らし

い機会だと考えていました。留学生と話そうとする熱意を本当に感じることができました。次

の学期も必ず、もっとＲＣＯＳの活動に参加しようと思っています。 

 

※ＲＣＯＳは国際教養大学で地域との交流活動を担当している部署の名称。Research and Community 

Outreach Services の略。 

チーシュン チェン（台湾） 
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⑤ 美郷町との交流 

      

2012（平成 24）年 12月に美郷町と連携協力協定を締結し、2015（平成 27）年度はこども園・

小学校との交流が行われました。 

 

No. 実施日 交流先 交流内容 
参加学

生人数 

1 7 月 15 日 水 六郷わくわく園 ゲームを通した交流 2 

2 10 月 6 日 火 千畑小学校 なべっこ 2 

3 11 月 4 日 水 千畑なかよし園 ゲームや踊りを通した交流 4 

4 11 月 11 日 水 仙南すこやか園 異文化交流 3 

5 12 月 9 日 水 六郷小学校 大学訪問 46 名来学 6 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

7/15 六郷わくわく園 12/9 六郷小学校 

One of the many RCOS activities I participated in was visiting Senhata Kindergarten. 

On that day, I taught the children some English before playing games with them and the 

other international students. My favorite part of the visit was definitely having lunch with the 

children as we got to spend time chatting away and playing around. I really enjoyed getting 

to interact with the local children at the kindergarten and visiting Senhata Kindergarten was 

definitely one of the highlights of my semester! 

Wing Tung Brittany Cheung (New Zealand) 
 

私が参加した多くのＲＣＯＳの活動の中の一つに千畑なかよし園への訪問がありました。この

日、私は他の留学生と一緒に子どもたちとゲームで遊んだあと、英語を教えました。この活動の中

で、一番好きだったことは子どもたちと昼ご飯を一緒に食べながら、おしゃべりをしたり、ふざけ

合ったりして過ごしたことです。地域の子どもたちとなかよし園でとても楽しく過ごすことがで

き、この訪問は私の春学期のハイライトになりました。 
 

※ＲＣＯＳは国際教養大学で地域との交流活動を担当している部署の名称。Research and Community 

Outreach Services の略 

 ウィング トング ブリタニー チェウング(ニュージーランド) 
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⑥ 仙北市との交流 

      

2014（平成 26）年 7月に仙北市と連携協力協定を締結し、2015（平成 27）年度は学校との交

流の他、通訳のボランティアとして学生を派遣するなど多岐にわたる活動が行われました。 

 

No. 実施日 交流先 交流内容 
参加学

生人数 

1 4 月 25 日 土 仙北市観光商工部 桜まつりでの通訳ボランティア 2 

2 4 月 26 日 日 仙北市観光商工部 桜まつりでの通訳ボランティア 1 

3 5 月 2 日 土 仙北市観光商工部 桜まつりでの通訳ボランティア 1 

4 5 月 3 日 日 仙北市観光商工部 桜まつりでの通訳ボランティア 1 

5 5 月 4 日 月 仙北市観光商工部 桜まつりでの通訳ボランティア 1 

6 5 月 5 日 火 仙北市観光商工部 桜まつりでの通訳ボランティア 1 

7 5 月 8 日 金 桧木内中学校 大学訪問 30 名来学 6 

8 7 月 7 日 火 仙北市観光商工部 角館高校での通訳ボランティア 1 

9 10 月 20 日 火 西明寺中学校 大学訪問 19 名来学 4 

10 10 月 30 日 金 生保内中学校 大学訪問 47 名来学 9 

11 11 月 27 日 金 桧木内小学校 大学訪問 20 名来学 3 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

5/8 桧木内中学校 

 

10/30 生保内中学校 

 

10/20 西明寺中学校 

11/27 桧木内小学校 
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２．就学前児童との交流  

 

①にいだこども園との交流 

 

No. 実施日 交流内容 
参加学

生人数 

1 6 月 12 日 金 いっしょにあそぼう ABC 2 

2 9 月 18 日 金 いっしょにあそぼう ABC 2 

3 10 月 30 日 金 いっしょにあそぼう ABC 2 

4 2 月 2 日 火 いっしょにあそぼう ABC 1 

5 2 月 26 日 金 いっしょにあそぼう ABC 2 

 

②秋田太陽幼稚園・ベビー園との交流 

 

 

 

③その他の交流 

 

No. 実施日 交流先 交流内容 
参加学

生人数 

1 7 月 24 日 金 ナーサリーふじ お泊り保育 6 

2 12 月 17 日 木 こまどり幼稚園 クリスマスお楽しみ会 1 

3 12 月 22 日 火 川添保育園 クリスマス会 1 

 

 

 

 

 

No. 実施日 交流内容 
参加学

生人数 

1 10 月 19 日 月 芋ほり 6 

2 12 月 22 日 火 クリスマス会 1 

3 2 月 24 日 水 お茶会 3 10/19 芋ほり 

いっしょにあそぼう ABC 
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３．小学校との交流  

 

①  戸島小学校との交流 

 

戸島小学校は、本学の最も近くに位置し、2009（平成 21）年度から交流を行っています。英語授

業のほか、田植え・稲刈りや卒業式などといった行事にも留学生が参加し、活発な交流を行いました。 

 

 

No. 実施日 交流内容 
参加学

生人数 

1 5 月 15 日 金 英語授業 4 

2 5 月 20 日 水 田植え 19 

3 5 月 29 日 金 英語授業 3 

4 6 月 5 日 金 英語授業 4 

5 6 月 19 日 金 英語授業 4 

6 7 月 10 日 金 英語授業 2 

7 7 月 17 日 金 英語授業 3 

8 9 月 18 日 金 英語授業 4 

9 9 月 25 日 金 英語授業 4 

10 10 月 16 日 木 英語授業 3 

11 10 月 21 日 水 稲刈り 15 

12 11 月 13 日 金 英語授業 4 

13 11 月 27 日 金 英語授業 4 

14 12 月 4 日 金 英語授業 4 

15 12 月 15 日 火 収穫感謝の集い 4 

16 12 月 18 日 金 英語授業 2 

17 12 月 25 日 金 英語授業 4 

18 1 月 22 日 金 英語授業 4 

19 1 月 29 日 金 英語授業 3 

20 2 月 5 日 金 英語授業 4 

21 2 月 12 日 金 英語授業 4 

22 2 月 19 日 金 英語授業 4 

23 2 月 26 日 金 英語授業 4 

24 3 月 15 日 火 卒業式 2 

 

 

田植え 

英語授業 

稲刈り 

英語授業 
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I’ve had the privileged to visit Toshima Elementary School three times during Fall 

semester. It’s rather small, with some of the classrooms only having about 10 or so 

students. These events focus equally on English teaching alongside the education for 

international understanding, which is a wonderful experience for both sides.  

The first time I visited, I was a bit nervous. We introduced ourselves and explained 

our countries in easy English. We showed them different pictures of food and 

pronounced them slowly and clearly. They repeated after us and, after a few rounds of 

practice, we played a little interview game with them. They came up to us and said their 

favorite food along with asking us what our favorite food was. It was so cute to see them 

trying so hard to learn and use another language!  

Then came one of the most fun and adorable parts of the day in my opinion: HIGH 

TOUCH! They all gathered in two lines at the front of the room, half. I’m pretty tall here 

(175 cm), so it was fun to watch them try to jump up to my hands. 

Walking out of the school, waving at the kids through the window, I reflected on my 

future and thought how much I wanted to teach in a school like this. I visited the school 

multiple times after that, continuing into winter. 

Every time I returned was so much fun and I would recommend visiting here, along 

with participating in all sorts of other RCOS events, to any international student attending 

AIU. 

Kendra DEVINE-PRINGLE(U.S.A.) 

 

 私は秋学期に３回戸島小学校を訪れる機会に恵まれました。各クラス１０人位のどちらかと

言えば小さな学校です。ここでは国際理解教育と共に英語教育にも力を入れており、生徒にも

私たちにも素晴らしい経験になります。 

 初めて訪問した時は少し緊張していました。簡単な英語を使って自己紹介をして自分たちの

国について説明しました。子どもたちにいろいろな食べ物を見せて、ゆっくり、はっきりと発

音しました。子どもたちは私の後について発音を繰り返し、数回の練習の後でちょっとしたイ

ンタビューゲームをしました。彼らは私たちのところにやって来て好きな食べ物を伝え、同時

に私たちの好きな食べ物を聞きます。彼らが一生懸命勉強して他の言語を使うのを見ているの

はとても可愛らしいものです。 

 次に、私の考えではもっとも楽しく、素敵な活動の一つである「ハイタッチ」をします。子ど

もたちは皆、教室の前方に二列になって集まります。私は、１７５センチとここではかなり背

の高いほうなので、子どもたちが私の両手に飛びつこうとするのを見ると楽しくなります。 

 学校を出て、窓越しに子どもたちに手を振るとき、このような学校で教えられたらどんなに

良いか、自分の将来に思いを馳せます。その後、何度も訪問し、冬学期にも行きました。 

 戸島小学校を訪れるたびに、非常に楽しさで一杯になります。ＡＩＵの留学生には、他のあ

らゆるＲＣＯＳの交流事業に参加することと共に、この学校を訪問することをお勧めします。 
 

※ＲＣＯＳは国際教養大学で地域との交流活動を担当している部署の名称。Research and Community 

Outreach Services の略。 

ケンドラ ディヴァインプリングル（アメリカ合衆国） 
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②  秋田市広面小学校との交流 

 

No. 実施日 活動内容 
参加学生 

人数 

1 5 月 27 日 水 国際交流活動・英語活動 4 

2 6 月 10 日 水 国際交流活動・英語活動 4 

3 7 月 8 日 水 国際交流活動・英語活動 4 

4 10 月 7 日 水 国際交流活動・英語活動 4 

5 11 月 18 日 水 国際交流活動・英語活動 4 

 

 

③  秋田市四ツ小屋小学校との交流 

 

No. 実施日 活動内容 
参加学生 

人数 

1 11 月 6 日 金 大学訪問 48 名来学 10 

2 11 月 12 日 木 留学生との交流学習 8 

3 12 月 15 日 火 留学生との交流学習 5 

 

 

④  秋田市河辺小学校との交流 

 

No, 実施日 活動内容 
参加学生 

人数 

1 7 月 8 日 水 大学訪問 71 名来学 11 

2 7 月 15 日 水 留学生との交流活動 8 

 

 

⑤  その他の交流 

 

No. 実施日 交流先 活動内容 参加学生人数 

1 5 月 28 日 木 御所野小学校 田植え 2 

2 6 月 19 日 金 川添小学校 大学訪問 17 名来学 2 

3 1 月 20 日 水 種平小学校 国際教養大学生との交流会 5 

4 2 月 3 日 水 醍醐小学校 国の紹介やゲームを通した交流 6 

11/6 大学訪問 

7/8 大学訪問 

 

Ａ 

Ｂ 

Ｃ 
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４．中学校との交流  

※中学校高等学校合同の交流は「高校との交流」に掲載しました。 

 

No. 実施日 交流先 活動内容 
参加学

生人数 

1 5 月 11 日 月 山本中学校 大学訪問４４名来学 9 

2 5 月 12 日 火 藤里中学校 大学訪問１５名来学 4 

3 5 月 13 日 水 琴丘中学校 大学訪問３６名来学 6 

4 5 月 14 日 木 井川中学校 大学訪問 28 名来学 6 

5 5 月 20 日 水 羽城中学校 大学訪問 35 名来学 7 

6 5 月 21 日 木 八竜中学校 大学訪問 45 名来学 10 

7 6 月 15 日 月 由利中学校 英語暗誦弁論大会 3 

8 7 月 1 日 水 西仙北中学校 大学訪問 38 名来学 4 

9 7 月 2 日 木 桜中学校 インタビュー活動 6 

10 7 月 14 日 火 御所野学院中学校 大学訪問 18 名来学 3 

11 7 月 17 日 金 山田中学校 大学訪問 23 名来学 5 

12 9 月 15 日 火 本荘南中学校 大学訪問 18 名来学 4 

13 9 月 15 日 火 羽後中学校 留学体験や国の紹介を通した交流会 3 

14 9 月 30 日 水 岩見三内中学校 大学訪問 30 名来学 6 

15 10 月 2 日 金 高瀬中学校 なべっこ 6 

16 10 月 27 日 火 河辺中学校 大学訪問 57 名来学 8 

17 11 月 11 日 水 下川沿中学校 留学体験談を聞く会 3 

18 11 月 17 日 火 協和中学校 大学生による進路についての講話会 1 

19 11 月 20 日 金 三輪中学校 留学体験や国の紹介を聞く講演会 6 

20 12 月 9 日 水 きらり支援学校 音楽やスポーツ等を通した交流 4 

21 1 月 27 日 水 由利中学校 大学訪問 38 名来学 5 

22 2 月 16 日 火 本荘南中学校 大学生による留学体験講演会 2 

23 2 月 19 日 金 由利中学校 大学訪問 29 名来学 6 

 

 

 

 

 

 

 

7/2 桜中学校 10/27 河辺中学校 1/27 由利中学校 
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５．高等学校との交流  

※中学校高等学校合同の交流は「高校との交流」に含みます。 

 

①御所野学院中学校・高等学校との交流 

御所野学院高等学校では、「表現科」という独自の教科を設け、生徒が言語表現・身体表現・芸術表

現などを通して感性を磨き、他者との豊かな関係を育てる能力・態度を育んでいます。2008（平成

20）年度から、この表現科に本学留学生も参加しています。 

 

No. 実施日 活動内容 
参加学

生人数 

1 5 月 29 日 金 表現科授業に参加（伝統音楽・英語） 3 

2 6 月 12 日 金 表現科授業に参加（郷土芸能・英語） 2 

3 6 月 26 日 金 表現科授業に参加（郷土芸能・英語） 2 

4 7 月 3 日 金 表現科授業に参加（郷土芸能・英語・伝統音楽） 3 

5 9 月 18 日 金 表現科授業に参加（合唱・英語・郷土芸能・伝統音楽） 6 

6 10 月 2 日 金 表現科授業に参加（合唱・英語・郷土芸能・伝統音楽） 4 

7 10 月 23 日 金 表現科授業に参加（郷土芸能・伝統音楽） 3 

8 10 月 30 日 金 表現科授業に参加（伝統音楽） 1 

 

 

 

 

 

 

 

 

②角館高等学校 

 

No. 実施日 活動内容 
参加学

生人数 

1 6 月 24 日 水 大学訪問 40 名来学 8 

2 9 月 29 日 火 大学訪問 39 名来学 8 

3 10 月 28 日 水 高校生が中国語で角館の町を案内 3 

4 10 月 30 日 金 高校生が中国語で角館の町を案内 5 

 

 

6/2４大学訪問 

郷土芸能 英語 

♪ 
♫ 

♬ 

★ 
★ 

★ 
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③秋田南高等学校 

 

No. 実施日 活動内容 
参加学

生人数 

1 10 月 23 日 金 An Aussie day 3 

2 1 月 15 日 金 
イングリッシュ・キャンプ 

33 名来学 
8 

 

 

④由利高等学校 

 

No. 実施日 活動内容 
参加学

生人数 

1 2 月 3 日 水 大学訪問 36 名来学 8 

2 2 月 10 日 水 大学訪問 38 名来学 7 

 

 

⑤その他の交流 

 

No. 実施日 交流先 活動内容 
参加学

生人数 

1 5 月 26 日 火 横手清陵学院高等学校 特別レクチャー 1 

2 10 月 13 日 火 大曲高等学校 大学訪問 33 名来学 6 

3 10 月 14 日 水 横手城南高等学校 大学訪問 53 名来学 10 

4 11 月 12 日 木 秋田北鷹高等学校 大学訪問 32 名来学 6 

 

 

 

 

2/10 大学訪問 

10/14 横手城南高等学校 10/13 大曲高等学校 11/12 秋田北鷹高等学校 
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Ⅱ．地域等との交流 

 

１．地域との交流  

本学の立地する雄和地域をはじめ、近隣地域の人々と伝統行事や各種イベントを通した交流を継続的

に行っています。 

 

No. 実施日 交流先 交流内容 参加学生人数 

1 6 月 7 日 日 萱ヶ沢自治会 運動会 9 

2 7 月 1 日 水 御所野児童センター ゲームを通した交流 6 

3 8 月 1 日 土 こらぼらぼ・萱ヶ沢自治会 暮らしのなかの戦争ワークショップ 4 

4 10 月 28 日 水 河辺市民サービスセンター はっぴぃハロウィン 2 

5 12 月 8 日 火 雄和市民サービスセンター ウキウキクリスマス会 2 

6 12 月 9 日 水 雄和市民サービスセンター はっぴぃはっぴぃクリスマス 2 

7 12 月 11 日 金 河辺市民サービスセンター クリスマス会 3 

8 1 月 10 日 日 平沢自治会 やまはげ 4 

9 1 月 15 日 金 仁井田地域振興会 火振りかまくら 14 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

２．国際交流団体との交流  

県内にある国際交流団体が主催するイベントに留学生が招待され、それぞれの団体との交流活動を行

っています。 

 

No. 実施日 交流先 交流内容 
参加学生人

数 

1 9 月 12 日 土 日華親善協会 懇親会 18 

2 11 月 6 日 金 日韓親善協会 日韓親善協会懇親会 1 

3 12 月 6 日 日 秋田県国際交流協会 ジンジャーブレッドハウス作り 4 

 

 

12/11 河辺市民サービスセンター 

 

1/10 やまはげ 
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３．その他の交流  

 

No. 実施日 交流先 交流内容 
参加学

生人数 

1 4 月 17 日 金 秋田酒類製造株式会社 日本文化に触れる SAKE ツアー 26 

2 4 月 24 日 金 株式会社秋田銀行 ハラル・ビジネスセミナー 2 

3 5 月 29 日 金 横手卸センター 企業幹部との交流会 7 

4 6 月 4 日 木 仙北地域振興局 田んぼアート田植体験 2 

5 7 月 15 日 水 サポーターズクラブ 外国語活動 3 

6 7 月 16 日 木 仙北地域振興局 田植えをした田んぼアートの見学 2 

7 7 月 20 日 月 永覚町曳山会 土崎曳山祭り 8 

8 8 月 1 日-4 日 土-火 秋田県教育委員会 グローバルサマースクール 14 

9 8 月 3 日-6 日 月-木 冒険のかぎクーン ふるさとサマーキャンプ 6 

10 8 月 6 日-8 日 木-月 冒険のかぎクーン 
あきた野生生物 

ジュニアレンジャーキャンプ 
3 

11 8 月 17 日-19 日 月-水 ユースパル イングリッシュキッズプロジェクト 1 

12 10 月 3 日- 4 日 土-日 仙北市西木のみなさん 農家での宿泊・農作業体験 12 

13 10 月 25 日 日 由利本荘市 とろろ飯大喰い大会 5 

14 10 月 26 日 月 横手卸センター 企業幹部との交流会 3 

15 11 月 3 日 火 仙北市西木のみなさん 収穫感謝祭ツアー 9 

16 11 月 18 日 水 ソロプチミスト大曲 出前茶会 4 

17 11 月 20 日 金 大曲商工会議所 夢を語ろう会 8 

18 11 月 30 日 月 秋田県立大学 グローバル異文化交流事業 2 

19 12 月 2 日 水 県内の留学生 秋田地域留学生等交流推進会議懇親会 7 

20 12 月 7 日 月 秋田県立大学 グローバル異文化交流事業 2 

21 12 月 7 日 月 秋田県立大学 グローバル異文化交流事業 4 

22 12 月 19 日-20 日 土-日 藤里町 TAKNASHIZAWA マロンプロジェクト 3 

23 1 月 16 日-17 日 土-日 藤里町 TAKNASHIZAWA マロンプロジェクト 2 

24 1 月 19 日 火 秋田県国際課 天津市の高校生との交流 3 

25 2 月 7 日 日 冒険のかぎクーン 
あきた野生生物 

ジュニアレンジャーキャンプ 
４ 

26 2 月 13 日-14 日 土-日 冒険のかぎクーン ふるさとウィンターキャンプ 6 

27 2 月 15 日 月 横手市 かまくら 2 

28 2 月 17 日 水 ドリームエンジェル 幼児との交流会 4 

29 2 月 19 日 金 JR 秋田運輸区 英会話教室 4 

30 3 月 6 日 日 冒険のかぎクーン 
あきた野生生物 

ジュニアレンジャーキャンプ 
２ 
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Joining the Yamahage event was a highlight of my time in Akita.  
I was able to experience the local Akita culture and actually participate in the festival. I 

had so much fun with the experience that I decided to participate two years in a row. I was 
blown away by the hospitality and kindness of the locals during the event. During the event 
I gained a great appreciation for the local culture and food.  

I would highly recommend this event to anyone wanting to know more about Japan and 
Akita culture. 

Alexander ORMOND (U.S.A) 
 
やまはげへの参加は私の秋田での生活におけるハイライトでした。 
私は秋田の地方文化を体験し実際に祭りに参加することができました。やまはげは非常に面白い

体験だったので、２年続けて参加することにしました。私はこの祭りの中で地域の人々の手厚いも
てなしや親切さに感動しました。このイベントを通して地域の文化や食について深く理解すること
もできました。 
私は日本や秋田の文化についてもっと知りたいと思う人には、このイベントをぜひおすすめした

いです。 
アレキサンダー オーモンド(アメリカ合衆国) 

Since I came to AIU in autumn, I have participated in various RCOS organized events. 
Most of those events were welcoming schools from all around the prefecture at the 
university. Those events were truly an interesting experience. Most of the time we 
international students would talk about our home country, but sometimes we would play 
traditional games with school children or listen to them talking about their home town or 
school. Some kids were brave, some more shy, but it was always interesting and enjoyable 
to see students react to interesting facts about your home country. 

 I think every AIU student should join these activities – it’s a great opportunity to meet 
local school children, talk with them and learn new things.   

Kotryna Kvietkauskaite(Lithuania) 
 

秋に国際教養大学に来てから、ＲＣＯＳで開催されたいろいろな交流活動に参加してきました。
私が参加したのは県内各地から大学を訪問する学校との交流活動でした。これらの活動は本当に
興味深い体験でした。ほとんどの場合、留学生が自国のことについて話しますが、時として、子ど
もたちと伝統的な遊びをしたり、故郷や学校について話すのを聞いたりします。中には積極的な
子どももいれば、内気な子どももいますが、生徒が留学生の出身国の話に反応するのを見るのは
興味深く楽しいものでした。全ての国際教養大学の学生がこれらの交流活動に参加したほうがい
いと思います。なぜなら、地方の学校の子どもたちに会って話すことで新しい事を学ぶ素晴らし
い機会となるからです。 

 
※ＲＣＯＳは国際教養大学で地域との交流活動を担当している部署の名称。Research and Community 

Outreach Services の略。 
コトリナ ヴェエトコスカイテ（リトアニア） 
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Ⅲ．２０１5（平成２7）年度事業別集計 

 

事     業 実施回数   延べ日数  

参加学生人数    

 
うち 

留学生数 

Ⅰ．地域の学校等との交流   195 

 

200 988 972 

  １．協定に基づく交流   103 

 

108 558 557 

    ① 八峰町との交流  15 20 95 95 

    ② 大仙市との交流  49 49 224 223 

    ③ 男鹿市との交流 8 8 87 87 

    ④ 由利本荘市との交流 15 15 105 105 

    ⑤ 美郷町との交流 5 5 

 

17 17 

  ⑥ 仙北市との交流 11 11 30 30 

 

 

２．就学前児童との交流   11 11 27 27 

  ①にいだこども園との交流 5 5 9 9 

  ②秋田太陽幼稚園・ベビー園との交流 3 3 10 10 

  ②その他の交流 3 3 8 8 

  ３．小学校との交流   38 38 189 188 

    ① 秋田市立戸島小学校との交流  24 24 112 111 

    ② 秋田市立広面小学校との交流  5 5 20 20 

    ③ 秋田市立河辺小学校との交流 3 3 23 23 

    ④ 秋田市立四ツ小屋小学校との交流  2 2 19 19 

    ⑤ その他の交流 4 4 15 15 

  ４．中学校との交流   23 23 117 104 

  ５．高等学校との交流   20 20 97 96 

  ①御所野学院中学校・高等学校との交流 8 8 24 24 

 

 

 ②角館高等学校との交流 4 4 24 24 

  ③秋田南高等学校との交流 2 2 11 11 

  ④由利高等学校との交流 2 2 15 15 

  ⑤その他の交流 4 4 23 22 

Ⅱ．地域等との交流   42 55 229 171 

  １．地域との交流   9 9 46 35 

  ２．国際交流団体との交流 3 3 23 23 

  ３．その他の交流   30 43 160 113 

合   計  237 255 1217 1143 



Ⅳ．アジア地域研究連携機構(IASRC) 
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Ⅳ．アジア地域研究連携機構（IASRC） 

アジア地域研究連携機構では、秋田を含むアジア地域の直面する課題や解決策をグローバルな視点で

分析しており、その調査・研究成果を秋田に還元することを目的として、様々な活動を行っています。 

  

・秋田市土産品開発プロジェクト 

昨年度に引き続き、秋田市 6 次産業化プロジェクトの一環である「地元食材を使用した商品開発」の

依頼を受け、本学の学生 10 名が市の特産品となりうる土産品の開発を行いました。学生は地域研究や

市場調査を経て、大学の国際性を活かして 3 商品を提案、秋田公立美術大学がパッケージをデザイン、

地元業者が製造・販売しました。 

     

現地調査      製造業者との打合せ     試作品検討    大学祭での試食アンケート 

    

パッケージ打合せ       完成商品       商品発表会         商品販売会  

 

・地元酒蔵とのコラボプロジェクト 

秋田の酒蔵文化を理解し、またその文化を世界

に伝えるための方法について学生間で議論を深め

て地域に貢献することを目的に、本学の学生が県

内の酒蔵を訪問して醸造過程を学びながら、AIU

オリジナルのお酒とラベルデザインの開発を行い

ました。   

完成商品         学内販売

 

・秋田の文化遺産観光に関する情報発信 

秋田県における文化観光の振興をはかるため、

観光情報を世界へと発信する研究プロジェクトを

行いました。県内の豊富な文化遺産・文化資源を

外国人観光客に向けて発信し、反響を分析するこ

とで、商品化可能な観光コンテンツを地域に向け

て提案することを目的としています。                                                                                             

 

学生プレゼンテーション      現地調査 
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 Ⅴ．クラブ・サークル等 

  

本学には 40 を超えるクラブ・サークルなどの学生団体があり、それぞれが積極的な活動を行ってい

ます。また、クラブ・サークルとは別に、学生が中心となり立ち上げた団体の活動も、活発に行われてい

ます。 

 

【体育会系クラブ・サークル】 

軟式野球部、ハンドボール部、ＡＩＵ Rugby、ＡＩＵソフトテニスクラブ、硬式テニス部、 

バドミントン部、国際教養大学バレーボール部、バスケットボール部、合気道部、剣道部、 

国際教養大学女子フットサル部 ESPERANZA、国際教養大学男子フットサル部 GPIAS、 

XMA(Extreme Martial Arts)、少林寺拳法部、AIU Table Tennis Circle  

 

【文化系クラブ・サークル】 

生け花部、数学同好会、Bible Study Circle、AIU かるた会、AIU 着物クラブ、劇団ろうそくだんす、 

茶道部、手話部、北東アジア学生ラウンドテーブル、Diversity Club、AIU Debating Society、 

東北食べる部、Committee for International Security(CIS)、HAPPY PEOPLE in Akita、 

Service Travel ICC、AIU サポーター、国際教養大学(AIU)を日本全国に広め隊 

【音楽・ダンス系クラブ・サークル】 

AIU Gospel Choir、AIU 音楽隊、AIU アカペラ部あいう、AIU 軽音楽部、ダンス部、日本舞踊部、 

混声合唱団、AIU Yatose Team 

 

【その他団体】 

AIU 竿灯会 

 

2004（平成 16）年に立ち上げた AIU 竿燈会は、提灯や半纏を学生が中心となってデザインし、翌

2005（平成 17）年の竿燈祭りへの参加を目指して、学生 20 数名および教職員も加わり、その活動を

開始したものです。 

秋田青年会議所竿燈チームに協力いただき、2005（平成 17）年から竿燈祭りへ参加し

ています。また、竿燈祭りのみならず、オープンキャンパス、大学祭などの行事でもパフォ

ーマンスを披露しています。2015（平成 27）年度は９月にロシアのモスクワで竿燈を披

露しました。 



Ⅴ．サテライトセンター 
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Ⅵ．サテライトセンター 

  

2009（平成 21）年 4月にリニューアルオープンしたサテライトセ

ンターは、秋田市中通の明徳館ビル 2 階に位置し、一般を対象とした語

学学習施設としてたくさんの皆様に御利用いただいています。英語のみ

ならず環日本海地域の言語（中国語、韓国語、ロシア語、モンゴル語）

の語学教材を取り揃えています。 

 

毎週土曜日は、留学生がカンバセーション・パートナーとして常駐して

おり、英会話のスキルアップ、異文化交流などを目的に賑わいを見せてい

ます。 

毎月発行しているニュースレターでは、サテライトセンターでのイベン

ト情報のほか、大学の行事も紹介するなど、国際教養大学の近況を載せて

います。誰でも無料で利用できる施設です。是非、御利用ください。 

 

 

 

【サテライトセンター】 

 TEL/FAX: 018-837-9250 

 火～金：12:00-17:00 

 土  ：12:00-18:00 

 日・月・祝日：休館 
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Ⅶ．交流の手続きについて 

  

本学学生との交流、あるいは研修等での本学の視察を希望される場合は、次ページの「国際教養大学と

の交流申込書」に御記入の上、お申し込みください。御記入に際し、御質問等がありましたら、下記問い

合わせ先までお気軽に御相談ください。 

交流申込書は、国際教養大学のホームページからもダウンロードすることができます。 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

②画面上部にある「見学・取材の申し込み」をクリッ

クしてください。 

 

④「留学生との交流」にある申請書をダウンロードし

てください。 

 

①http://web.aiu.ac.jp/へアクセスしてください。 

 

③「地域貢献事業のお申込み」までスクロールしてく

ださい。 

【お申し込み・お問い合わせ先】 

 010-1292 秋田市雄和椿川字奥椿岱 

 国際教養大学事務局企画課 研究・地域連携支援チーム 

TEL: 018-886-5904/5905（月～金 9:00-17:00） 

FAX: 018-886-5910 

E-mail: cos@aiu.ac.jp 

 

 

 

mailto:cos@aiu.ac.jp
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国際教養大学生との交流申込書 

申込年月日：平成   年   月   日 

 

 次のとおり国際教養大学生との交流を申し込みます。 

※ご記入いただいた情報は、本交流事業及び本学での統計処理の目的以外には使用しません。 

項 目 内   容 

種 別 大学訪問 ・ 学生派遣 ・ その他（      ） 

事 業 名  

目 的  

交流プログラム 

 

※参考資料があれば

添付してください。 

 

 

 

 

対象者 幼児・小学生・中学生・高校生・その他（      ） 

対象者数                  人 

希望日時 

第１希望 平成  年  月  日（  ）   ：    ～   ：  

第 2希望 平成  年  月  日（  ）   ：   ～   ：  

※日時の変更をお願いする場合がありますので、予めご了承願います。 

交流場所  

学 生 数 留学生   人   ・  日本人学生   人 

通訳学生 要 ・ 不要 

学生交通手段 主催者送迎 ・ 旅費支給 

謝金等 有（         ） ・ 無 

大学職員の随行 要 ・ 不要 

団 体 名  

代表者職氏名  

担当者職氏名               

住  所 〒 

連 絡 先 電話             FAX 

Eメール  

撮影について 

交流の際には写真を撮影させていただいております。撮影させていただいた写真は、

パンフレット、ホームページ等に使わせていただく場合がございますので、その旨

ご了承ください。 

写真撮影等の可否について、以下のいずれかに○を付けてご回答ください。 

写真撮影等の可否：     可      不可 

その他要望等（                      ）   

  

※申込先 【FAX】018-886-5910 【電話】018-886-5904/5905 【E ﾒｰﾙ】cos@aiu.ac.jp  

【郵送】〒010-1292 秋田市雄和椿川字奥椿岱 国際教養大学企画課 研究・地域連携支援チーム 
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国際教養大学 

マスコットキャラクター 

ONE(ワン) 

 
体の色は国際教養大学のイメージカラ

ーである緑です。 

「最先端、一番である」ことと、犬の

鳴き声を組み合わせて「One(ワン)」

という名前になりました。 



 

  

 


